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2. Preambule

S ohledem na:

e nutnost zajisténi Gcinné ochrany vysledk(l vytvorenych v ramci Jiho¢eské univerzity v Ceskych
Budéjovicich (dale jen ,JU”) a efektivni vyuZivani a Sifeni téchto vysledkd formou vyuky, publikaci a
transferu technologii;

e stavajici systém institucionalni podpory v CR a s tim souviseji nutnosti vytvofit motivaéni rémec
pro maximalni a efektivni vyuZiti tohoto nastroje financovani;

o Uskali nedostatecné ochrany vysledk a nevhodného nakladani s nehmotnymi statky z hlediska
prava tzv. verejnych podpor ve smyslu ¢l. 107 a nasl. Smlouvy o fungovani EU (zejm. tzv. nepfimé
podpory);

e zdkonnou povinnost kazdého pfijemce podpory na vyzkum, vyvoj a inovace dle § 16 odst. 3
zdkona ¢. 130/2002 Sb., o podpore vyzkumu, experimentalniho vyvoje a inovaci z verejnych
prostiedkl a o zméné nékterych souvisejicich zakon( (zdkon o podpofe vyzkumu, experimentalniho
vyvoje a inovaci), upravit zptsob nakladani s vysledky vnitfnim predpisem.

3. Obecna cast
3.1. Vymezenipojmi

3.1.1. Dusevni vlastnictvi je soubor prav tykajicich se vysledkd dusevni c¢innosti, (ochrannych)
oznaceni, pramyslového vlastnictvi a nechranénych nehmotnych statk(l. Pfedméty dusevniho
vlastnictvi vzniklé na JU se rozumi vysledky, které autor / plivodce vytvofil pfi plnéni tkoll plynoucich
z jeho pracovniho poméru nebo jiného pracovnépravniho vztahu k JU, pfipadné pfi plnéni studijnich
povinnosti. Tyto pfedméty duSevniho vlastnictvi mohou mit formu:

a) pramyslového vlastnictvi, které lIze chranit zapisem do rejstfiku prislusného Gradu, pro ucely
tohoto opatfeni jsou zahrnuta i (ochrannd) oznaceni

b) autorskych dél,

c) dusevniho vlastnictvi chranéného obchodnim zakonikem.

3.1.2. Predméty pramyslového vlastnictvi jsou vysledky duSevni cinnosti, které jsou nové a
primyslové (hospodarsky) vyuZitelné. Jde o vynalezy, biotechnologické vyndlezy, uZitné vzory,
pramyslové vzory, topografie polovodi¢ovych vyrobkd, zlepSovaci navrhy, ochranné znamky.

3.1.2.1. Vynalez je technické fesSeni, které je nové, je vysledkem vynalezecké Cinnosti, je priimyslové
vyuzitelné a chranitelné patentem.

3.1.2.2. Biotechnologicky vynalez je patentovatelny, tyka-li se biologického materidlu, ktery je
izolovan ze svého ptirozeného prostredi nebo vyrabén technickym postupem, i kdyzZ se jiz v pfirodé
vyskytl, rostlin nebo zvifat, neni-li technicka proveditelnost vynadlezu omezena na urcitou odridu
rostlin nebo plemeno zvitete, nebo mikrobiologického nebo jiného technického postupu a vyrobku,
jiného nez je rostlinnd odrida nebo zvifeci plemeno, ziskaného timto zplsobem.

3.1.2.3. Patent je ochranny dokument, ktery se udéluje na ochranu vynalez(, které jsou novym
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technickym resenim, jsou vysledkem vynalezecké cCinnosti a jsou priimyslové vyuZitelné.

3.1.2.4. Uzitny vzor je forma ochrany pro technicka reseni, kterd jsou nova, primyslové vyuzitelna,
presahuji ramec pouhé odborné dovednosti, ale nemusi dosahovat Grovné vynalezu.

3.1.2.5. Primyslovy vzor je vzhled vyrobku nebo jeho ¢&asti spocivajici zejména ve znacich linii,
obrysU, barev, tvaru, struktury nebo materialll vyrobku samotného, nebo jeho zdobeni, ktery je
zpUsobily ochrany v pfipadé, Ze je novy a ma individualni povahu.

3.1.2.6. Zlepsovaci navrh je technické, vyrobni nebo provozni zdokonaleni, ptipadné feseni problém{
bezpecnosti a ochrany zdravi pfi préci a Zivotniho prostfedi, s nimiz ma zlepSovatel pravo nakladat.

3.1.2.7.0Ochrannd zndmka je jakékoliv oznaceni schopné grafického znazornéni, zejména slova,
vCetné osobnich jmen, barvy, kresby, pismena, Cislice, tvar vyrobku nebo jeho obal, pokud je toto
oznaceni zpuUsobilé odlisit vyrobky nebo sluzby jedné osoby od vyrobki nebo sluzeb jiné osoby.

3.1.2.8. Topografie polovodi¢ovych vyrobkd je série jakkoli zafixovanych nebo zakddovanych
vzajemné souvisejicich zobrazeni znazoriujicich trojrozmérné trvalé usporadani vrstev, z nichz se
polovodicovy vyrobek sklada, pficemz kazdé zobrazeni zndzorniuje vzor jedné vrstvy polovodicového
vyrobku nebo jeho ¢asti, popfipadé povrchu polovodi¢ového vyrobku v jednotlivych stupnich vyroby
nebo jeho ¢asti, které viak nejsou v primyslu polovodicovych vyrobkd bézné a jsou vysledkem tvarci
¢innosti pUvodce. Timto pojmem se oznaCuji rovnéZ c¢asti topografie, které jsou vyuZitelné
samostatné, jakoZ i na zobrazeni slouzZici k vyrobé topografie.

3.1.3. Autorské dilo je dilo literarni, umélecké nebo védecké (publikace, clanek), které je
jedine¢nym vysledkem tvirci ¢innosti autora a je vyjadreno v jakékoli objektivné vnimatelné podobé
v€etné podoby elektronické, trvale nebo docasné, bez ohledu na jeho rozsah, ucel nebo vyznam.
Autorskymi dily se rovnéz rozumi pocitacovy program, dilo vzniklé tviréim zpracovanim dila jiného,
vCetné prekladu dila do jiného jazyka, sbornik, databaze, kterd je zpUsobem vybéru nebo
usporadanim obsahu autorovym vlastnim dusevnim vytvorem.

3.1.3.1. Zaméstnanecké dilo je dilo, které autor / plvodce vytvoril ke splnéni svych povinnosti
vyplyvajicich z pracovnépravniho (¢i obdobného) vztahu k JU. Za zaméstnanecké dilo se povazZuje
i kolektivni dilo, tj. dilo, na jehoz tvorbé se podili vice autort / plvodcd, které je vytvareno z podnétu
a pod vedenim JU a uvadéno na verejnost pod jejim jménem (a na jeji ucet), pricemz prispévky
zahrnuté do takového dila nejsou schopny samostatného uZiti.

3.1.3.2. 8kolni dilo je dilo, které student JU vytvofil ke splnéni studijnich povinnosti vyplyvajicich
z jeho pravniho vztahu k JU. Za skolni dilo se obdobné povaZuje rovnéz dilo vytvorené ucastnikem
celozZivotniho vzdélavani.

3.1.4. Nehmotné statky chranéné obchodnim zakonikem jsou statky nehmotné povahy, které
nejsou predmétem pramyslové pravni ochrany ani autorskym dilem. Jedna se o obchodni tajemstvi,
know-how a ddvérné informace. Jsou chranitelné zejména v ramci ochrany proti nekalé soutézi.

3.1.5. Know-how, soubor poznatk(, dovednosti a zkuSenosti védecké, vyzkumné, organizacni, fidici,
ekonomické, podnikatelské, vyrobni, technické, provozni, obchodni, podnikatelské, marketingové
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nebo jiné povahy, které nejsou vseobecné zndmé nebo dostupné, jsou podstatné, popsatelné
(vyjadreny v jakékoliv objektivné vnimatelné podobé) a komercné vyuzitelné a nejsou predmétem
prava dusevniho vlastnictvi.

3.1.6. Obchodni tajemstvi jsou veskeré skutecnosti obchodni, vyrobni ¢i technické povahy
souvisejici s JU, které maji skute¢nou nebo alespon potencialni materidlni ¢i nemateridlni hodnotu,
nejsou v pfislusnych odbornych kruzich béiné dostupné, maji byt podle vile JU utajeny, JU
odpovidajicim zpisobem jejich utajeni zajistuje a JU poditd s jejich vyuZitim v rdmci svych aktivit.

3.1.7. Duavérné informace jsou takové informace, které nepodléhaji obchodnimu tajemstvi, ale JU
je presto hodla drZet v tajnosti. Podminkou pfiznani statutu ,davérna“ néjaké informaci je jeji
vyslovné oznaceni za divérnou v pisemné formé.

3.1.8 Plvodce nebo zlepsovatel je jakakoli fyzickd osoba v pracovnim poméru nebo jiném
obdobném pracovnépravnim vztahu k JU, téZ student nebo uUcastnik kurz( celoZivotniho vzdélani
organizovaného JU, kterd se svou vlastni tvaréi ¢innosti podilela na vytvoreni pfedmétu dusevniho
vlastnictvi podle obchodniho zdkoniku nebo zakonl upravujicich jednotlivé pfedméty primyslového
vlastnictvi.

3.1.9 Autor je fyzickd osoba, ktera dilo vytvofila. V ptipadé dila souborného jako celku téz fyzicka
osoba, kterd je tvlréim zplsobem vybrala nebo usporadala.

3.1.10. Spoluautor nebo spoluptlivodce je fyzickd osoba, kterd se na vzniku pfedmétu dusevniho
vlastnictvi podilela s ostatnimi spoluautory spolec¢nou tvrci ¢innosti.

3.1.11 Zameéstnancem se rozumi osoba, ktera je ve vztahu k JU v pracovnépravnim vztahu, pfipadné
osoba, kterd pro JU vykondva préci v obdobném vztahu.

3.1.12 Pracovnépravnim vztahem se oznacuje pracovni pomér, resp. pracovnépravni vztah zalozeny
pracovni smlouvou, dohodou o provedeni prace ¢i dohodou o pracovni ¢innosti.

3.1.13 Predméty dusevniho vlastnictvi se rozumi predméty autorského prava (autorska dila) a
predméty primyslovych prav.

3.1.14 Nehmotnymi statky se rozumi predméty dusevniho vlastnictvi a dal$i predméty nehmotné
povahy, zejména obchodni tajemstvi a dlvérné informace.

3.1.15 Nakladanim s predméty dusevniho vlastnictvi se rozumi jejich vyuzivdnim pro vlastni
potifebu (provedeni, provozovani, vyuziti pro dalsi vyzkum a vyvoj), jejich Sifeni prostfednictvim vyuky
nebo transfer technologii.

3.1.16. Transferem technologii se rozumi poskytnuti prav k poznatku k jeho vyuZivani jinému
subjektu, nebo jejich pfevedeni na jiny subjekt, nebo jejich vyuziti pro jiny ucel.

svr

3.1.17. Kancelafi transferu technologii (dale také ,KTT JU“) se rozumi specializované pracovisté
rektoratu JU vytvorené za ucelem celouniverzitni podpory aktivit transferu technologii, véetné
komplexni asistence pri volbé a zajisténi vhodné formy ochrany predmétd primyslového vlastnictvi.



3.1.18 Rada pro komercializaci (dale také ,Rada“) je odborny rozhodujici orgdn ve vztahu ke
komercializaci vysledkl védy a vyzkumu a vykonava dozor nad cerpanim a ucelnym nakladanim
financénich prostiedkd vyclenénych pro oblast komercializace vysledl vyzkumu a vyvoje.

3.1.19 Licencni smlouvou se rozumi dvoustranny pravni uUkon, kterym poskytovatel opraviiuje
nabyvatele ve sjednaném rozsahu a na sjednaném Uzemi k vykonu prav z primyslového vlastnictvi a
nabyvatel se zavazuje k poskytovani sjednané Uplaty nebo jiné majetkové hodnoty.

3.1.20. Smluvnim vyzkumem se rozumi realizace ¢innosti majici charakter vyzkumu, vyvoje a inovaci
jako sluzby JU za odménu poskytované treti osobé.

3.1.21. Kolaborativnim vyzkumem se rozumi realizace ¢innosti majici charakter vyzkumu, vyvoje a
inovaci ve spolupraci s tfeti osobou, kterd v rdmci této spoluprace rovnéz realizuje Cinnosti vyzkumu,
vyvoje a inovaci.

3.1.22. Sluzbami s vysokou pfidanou hodnotou se rozumi realizace sluzeb poskytovanych treti
osobé s vyuzitim nehmotnych statk( a vyzkumné infrastruktury JU.

3.1.23. Vyzkumnou organizaci se rozumi vyzkumné organizace ve smyslu Rdmce spolecenstvi pro
statni podporu vyzkumu, vyvoje a inovaci (2006/C 323/01) a od roku 2014 dokumentem, ktery Ramec
spolecenstvi nahradi.

3.1.24. Spin off subjektem se rozumi pravnicka osoba, na jejimz podnikani se JU podili:

e nepenézitym vkladem predmétu (pfedmétl) prav dusevniho vlastnictvi JU; nebo

e uzavienim licenéni smlouvy, jejimZ prostfednictvim JU umoini této pravnické osobé
vyuzivat (pfedméty) prav dusevniho vlastnictvi JU; nebo

e jinym prevodem prava k predmétu (predmétiim) prav dusevniho vlastnictvi JU; nebo

e jinym zplsobem za podminky, Ze predmétem podnikani (Cinnosti) takového subjektu je
komeréni vyuZiti predmétu (pfedmétll) prav dusevniho vlastnictvi JU.

3.2. Predmét upravy

3.2.1. Toto opatfeni je obecnym predpisem upravujicim nakladdni s nehmotnymi statky JU a je
zavazné pro vsechny fakultni i nefakultni soucasti, jakoZ i pro vSechny zaméstnance a studenty JU.

3.2.2. Specifické otazky mohou byt dale a podrobnéji upraveny ve zvlastnim predpise a tam, kde to
opatreni pripousti, ve zvlastnim predpise jednotlivych soucasti (fakult).

3.3. Obecné zasady nakladani s nehmotnymi statky

3.3.1. Zaméstnanec a student je povinen se aktivné pficinit o Ucinnou ochranu predmétd dusevniho
vlastnictvi vytvoreného v ramci JU a tam, kde je to vhodné, o zajisténi efektivniho nakladani s témito
predméty.



3.3.2. Zaméstnanec a student je povinen respektovat prava k nehmotnym statkim ostatnich
zaméstnancl a student(l jakoZ i tfetich osob.

3.3.3. Zaméstnanec a student je povinen pisemné informovat KTT JU o vytvofeni pfedmétu
primyslového vlastnictvi u jiného zaméstnavatele, nebo samostatné mimo pracovnépravni vztah k JU
nebo kjinému zaméstnavateli, a to do 5 dnll od ozndmeni takového predmétu jinému
zaméstnavateli, nebo nejpozdéji do 5 dnl od podani prihlasky k zajisténi ochrany takového
predmétu.

3.3.4. Zaméstnanec a student, ktery bude tretim subjektem osloven s Zadosti o spolupraci s JU
v oblasti:
e poskytnuti licence na nehmotny statek JU;
e poskytnuti sluZzeb JU majici povahu smluvniho vyzkumu;
e Ucasti JU na projektu kolaborativniho vyzkumu s komerénim partnerem, kterd nemd
povahu Ucasti na programu podpory vyzkumu vyvoje a inovacich;

je povinen do 5 pracovnich dn( predat kontakt na tento treti subjekt KTT JU a informovat treti
subjekt o tom, Ze KTT JU ma vylucné postaveni pro projednavani obchodnich aspektl spoluprace
(s moZnosti Ucasti kvalifikovaného zaméstnance, studenta oslovené soucasti JU).

V pripadé ucasti JU na projektu kolaborativniho vyzkumu s nekomerénim partnerem a v projektech
s UCasti na programu podpory vyzkumu vyvoje a inovaci je zaméstnanec a student povéreny
pfipravou projektové Zadosti povinen primérenym zplisobem informovat KTT JU a konzultovat
aspekty ochrany a podilu na nehmotnych statcich, jakoz i dalsi souvisejici ekonomické otazky.

3.3.5. Nehmotné statky JU maji byt primdrné wvyuZivany pro hlavni cinnosti JU. VyuZivani
nehmotnych statkd pro dopliikové ¢innosti nesmi narusit ani ohrozit realizaci hlavnich ¢innosti.

3.3.6. Snehmotnymi statky JU musi byt nakladano tak, aby nedochazelo k neopodstatnénému
zvyhodnovdani jakychkoliv tfetich osob.

3.3.7. Vedouci pracovnici jsou povinni sledovat vznik predmétll dusevniho vlastnictvi na jimi
fizenych pracovistich a dbat, aby vici nim byla fadné vykonavana majetkova i osobni / osobnostni
prava.

3.3.8. Prava a povinnosti vyplyvajici z ustanoveni tohoto opatfeni zlstavaji po skonceni pracovniho
poméru ¢i obdobného pracovnépravniho vztahu s JU ¢i po ukonceni studia plvodce ¢i autora
nedotcena.

4, Zvlastni ¢ast
4.1. Postaveni Kancelafe transferu technologii
4.1.1. KTTJU je celouniverzitnim pracovistém pro podporu aktivit transferu technologii.

4.1.2. KTT JU ma vylucné postaveni v nasledujicich oblastech:
e Administrace zajisténi a udrZovani ochrany k pfedmétidm pramyslovych prav, véetné
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odpovédnosti;

e Administrace udélovani licenci na pfedméty prlimyslovych prav, v€etné ucasti na smluvni
negociaci;

e Administrace zakdzek na projekty smluvniho a kolaborativniho vyzkumu s komerénim
partnerem, které nemaji povahu Ucasti na programu podpory vyzkumu vyvoje a inovacich, a
to véetné Ucasti na smluvni negociaci;

e Koordinace a dohled nad poskytovanim sluzeb s vysokou pfidanou hodnotou a pronajmy
vyzkumné infrastruktury JU (dohled - predchozi informace, pokud objem sluzby jednomu
odbérateli za 1 kalendarni rok ma presahnout 100.000,- K¢, ostatni na bazi ex post vyrocnich
zprav; koordinace - zejména aktivity vedouci ke sjednocovani ptistupu k poskytovani téchto
sluZeb a zajisténi dodrzovani pravidel pro poskytovani sluzeb a pronajmy v ramci JU).

4.2. Ochrana predméta priimyslového vlastnictvi

4.2.1. Pokud byl pfredmét prdmyslového vlastnictvi vytvofen plivodcem v ramci pracovniho poméru
nebo jiného obdobného vztahu s JU, neni-li dohodnuto jinak, ndlezi prava k tomuto dusevnimu
vlastnictvi JU. V pfipadé jinych obdobnych vztahd mimo pracovni pomér je vedouci zaméstnanec
odpovédny za sjedndvani smluv v téchto vztazich odpovédny za promitnuti pravidel dle tohoto
opatfeni do smluv upravujicich tyto vztahy. Pravo na plvodcovstvi tim neni dotéeno. Tento ¢lanek
4.2. dale stanovi postup zajisténi pravni ochrany pfedmétl prdmyslového vlastnictvi. Schéma tohoto
postupu je obsahem Pfilohy €. 3 tohoto opatteni.

4.2.2. Plvodce, ktery vytvori vysledek zpUsobily primyslovépravni ochrany, je povinen neprodlené
pisemné informovat o této skutecnost svého pfimého nadfizeného a KTT JU. KTT JU o obdrzeni
informace zpracuje protokol. Plivodce za asistence KTT JU vyplIni formulai ,0zndmeni plvodce”,
ktery tvoti Pfilohu ¢. 1 tohoto opatteni. Tuto povinnost ma plvodce i v ptipadé, Ze se na vytvoreni
vysledku podilel jiny spoluplivodce mimo JU.

4.2.3. Puvodce je povinen formulaf vyplnit do 5 pracovnich dnd od prvniho oznameni o vytvoreni
vysledku. Formular je vyplnén ve dvou kopiich, jedna je predana KTT JU a druha prostiednictvim KTT
JU dékanovi. KTT JU bezodkladné potvrdi prevzeti vyplnéného formulare.

4.2.4. KTT JU nasledné monitoruje a koordinuje veskeré navazujici kroky a dohlizi na dodrZeni
zakonem a timto opatfenim stanovenych Ihat.

4.2.5. KTT JU bez zbytecného odkladu nejpozdéji do 1 meésice od prvni pisemné informace
o vytvoreni vysledku zpracuje podrobné stanovisko k otdzce: mozZnosti zajisténi pramyslovépravni
ochrany vysledku a doporucené formy ochrany, a dale predbéiné stanovisko ke komerénimu
potencidlu popt. predbéiny plan komercializace nahldaseného vysledku sohledem na analyzu
financovani pravni ochrany, kterd je rovnéz soucéasti stanoviska KTT JU. V této Ihité preda KTT JU své
stanovisko dékanovi.

4.2.6. Dékan bez zbytecného odkladu nejpozdéji do 2 mésicd od prvni pisemné informace
o vytvoreni vysledku zpracuje za pfislusnou fakultu doporuceni dalSiho postupu ve vztahu k otazkam:



e zda ma JU uplatnit vysledek vici plvodci;

e zda a jakou formou ma byt zajisténa ochrana vysledku;

e jakym zplsobem ma byt ochrana vysledku financovana; a

e zda a jaké dalsi kroky maji byt podniknuty k dalSimu provéreni komeréniho potencidlu a

k nasledné komercializaci.

V doporuceni dékana se prihlédne ke stanovisku KTT JU. Dékan muzZe zadat ke stanovisku KTT
JU zpracovani externiho oponentniho stanoviska. V této lhité dékan preda formular se stanoviskem
KTT JU, spfipadnym oponentnim stanoviskem a svlastnim doporu¢enim postupu rektorovi.
V pripadech casové tisné mlze dékan zpracovat své doporuceni pouze k otazce, zda ma JU vysledek
uplatnit vici plvodci s tim, Ze otazky ochrany a komercializace budou feSeny v dodateéné lhaté.

4.2.7. Rektor bez zbytecného odkladu do dvou tydnl od obdrZeni stanoviska dékana (nebo ve
spolupraci sKTT JU nejpozdéji do 75 dnli od prvni pisemné informace o vytvoreni vysledku)
s pfihlédnutim ke stanovisku dékana rozhodne:

e zda ma JU uplatnit vysledek vici plvodci;
e zda a jakou formou ma byt zajisténa ochrana vysledku;
e jakym zplsobem ma byt ochrana vysledku financovana; a
e zda a jaké dalsi kroky maji byt podniknuty k dalSimu provéreni komeréniho potencidlu a
k nasledné komercializaci.
V pfipadech casové tisné mizZe rektor rozhodnout pouze o otdzce, zda ma JU vysledek
uplatnit vici plvodci s tim, Ze otazky ochrany a komercializace budou feseny v dodateéné lhité.

4.2.8. V pripadé rozhodnuti o uplatnéni vysledku vici plavodci rektor zaroven podepiSe formular
,Uplatnéni vysledku vici plvodci®, ktery tvori Prilohu €. 2 tohoto opatfeni. KTT JU zajisti doruceni
tohoto formulare plvodci do tfi mésicl od obdrzeni prvni pisemné informace o vytvoreni vysledku.

4.2.9. V ndvaznosti na rozhodnuti rektora KTT JU neprodlené podnikne pfislusné kroky k zajisténi
pravni ochrany vysledku. Do zajisténi pravni ochrany je vysledek dlivérnou informaci chranénou dle
tohoto opatreni.

4.2.10. KTT JU je nasledné odpovédna za udrZovani ochrany vysledkd. V ptipadé, kdy se stane
zjevnym, Ze celkové naklady zajisténi a udrzovani pravni ochrany prevysi celkové pfijmy JU spojené
s danym vysledkem (véetné ptijma z instituciondlni podpory) a v pfipadé, kdy neni dan jiny zvlastni
dlvod pro udrzovani vysledku (napriklad dalsi exkluzivni vyzkum), navrhne KTT JU rektorovi ukonceni
udrzovani pravni ochrany vysledku. V ndvaznosti na rozhodnuti rektora o ukonceni udrzovani pravni
ochrany vysledku KTT JU podnikne neprodlené kroky k ukonceni pravni ochrany vysledku.

4.3. Autorska dila

4.3.1. Vykon prav ke skolnim a zaméstnaneckym diliim je v kompetenci fakult a jinych nefakultnich
soucasti JU. Neni-li ve vnitfnich predpisech fakult stanoveno jinak, plati Uprava v tomto ¢lanku 4.3.

4.3.2. Majetkova prava k autorskym dilim, ktera jsou zaméstnaneckymi dily, JU vykondva svym
jménem a na sv(j ucet, ledaZe toto opatreni nebo jiny predpis na urovni fakult stanovi jinak.



4.3.3. Vedouci zaméstnanci jsou ve své plsobnosti povinni dohlizet na to, aby bylo v jednotlivych
pfipadech nesporné, zda dilo vytvorené zaméstnancem je zaméstnaneckym dilem a ve vztahu ke
kterému zaméstnavateli (v pripadé, Ze je zaméstnanec soucasné u vice zaméstnavatelld) ma byt
uplatnéno. Vedouci zaméstnanci jsou dale ve své plsobnosti povinni dohlizet na to, aby vykonem
autorskych prav k zaméstnaneckym dilim jak ze strany JU tak ze strany zaméstnancl nedochazelo
k nezamyslenému zmareni priimyslovépravni ochrany.

4.3.4. JU nevykonava majetkova prava k zaméstnaneckym diliim, ktera vznikla za Ucelem publikace
v odbornych ¢asopisech nebo ve sbornicich z konferenci. Autofi téchto dél jsou oprdvnéni tato dila
uZivat a udélovat tfetim osobam oprdvnéni k uZiti téchto dél.

4.3.5. Autor ma v pfipadé, Ze JU nevykondva majetkova prava k jeho zaméstnaneckému dilu, nebo
je vykondva nedostatecné, pravo pozadat o udéleni primérené licence na takové dilo s pravem
poskytnout (sub)licenci tfetim osobam.

4.3.6. JU mlZe postoupit pravo vykonu majetkovych prav k zaméstnaneckému dilu tfeti osobé
pouze s vyslovnym predchozim pisemnym souhlasem autora.

4.3.7. Skolni dila (zejména bakalaiské, diplomové, dizerta¢ni a obdobné prace) je JU opravnéna
vyuzivat pouze pro své interni potieby. Pro ostatni ucely ma JU pravo na uzavieni licencni smlouvy
o uZiti za obvyklych podminek. Vedouci zaméstnhanci jsou ve své pusobnosti povinni pfijmout
opatfeni ktomu, aby zvefejnénim skolnich dél (napfiklad formou jejich vefejné obhajoby)
nedochazelo k nechténému zmareni prlimyslovépravni ochrany nebo k ohroZeni know-how,
obchodniho tajemstvi, diivérné informace (napfiklad formou pfidéleni zaméstnance JU odpovédného
za zpracovani konkrétniho skolniho dila, ktery je odpovédny za provéreni téchto skutecnosti).

4.4. Dusevni vlastnictvi chranéné obchodnim zakonikem

4.4.1. Neni-li dohodnuto jinak, ndlezi JU prava k nehmotnym statkim chranénym dle obchodniho
zédkoniku vytvofenym plvodci / autory v ramci pracovnépravniho vztahu nebo jiného obdobného
vztahu s JU.

4.4.2. Vedouci zaméstnanec je v ramci své pusobnosti povinen ucinit opatfeni ktomu, aby ve
vztazich, které nejsou pracovnim vztahem, nicméné které jsou svoji povahou obdobné, byla uprava
tohoto opatfeni promitnuta do smluv upravujicich tyto vztahy.

4.4.3. Zameéstnanec je povinen ve spolupraci s KTT JU podniknout veskeré kroky, které na ném lze
spravedlivé poZadovat, aby nedochdzelo k porusovani ¢i ohroZeni prav k nehmotnym statkim JU
chranénym dle obchodniho zakoniku.

4.4.4. Zaméstnanec je povinen oznamit dékanovi a KTT JU jakakoliv zjisténa porusovani prav
k nezapsanym (nechranénym) oznacenim. KTT JU o takovém ozndmeni sepiSe protokol a ve
spolupraci s vedenim pfislusné fakulty podnikne nezbytné kroky k efektivnimu sjednani napravy

4.4.5. Vedouci zaméstnanec je ve sféfe své plsobnosti povinen:



e  stanovit rozsah skutecnosti, které predstavuji obchodni tajemstvi a seznamit s témito
skute¢nostmi prislusné zaméstnance;

e vymezit prava a povinnosti zaméstnancu pfi jejich ochrané;

e vymezit prava pfistupu a vyuzivani predmétq, které jsou obchodnim tajemstvim;

e udinit dalsi nezbytna opatieni k zajisténi utajeni obchodniho tajemstuvi.

Obdobné povinnosti ma vedouci zaméstnanec i ve vztahu k know-how a dlvérnym
informacim.

5. Komercializace poznatkl na JU
5.1. Pravidla pro komercializaci poznatk
5.1.1. KTT JU aktivné vyhleddva na JU pfedméty vhodné pro komercni vyuziti.

5.1.2. V pfipadé, Ze na zakladé:

e ohlaseni zaméstnaneckych predméti prav prlimyslového vlastnictvi dle ¢lanku 4.2.;

nebo

e identifikace poznatku pracovniky KTT JU;

e nebo jinym zplsobem;
a nasledného prvotniho posouzeni komeréniho potencidlu bude zjisténo, ze uréity predmét prav
primyslového vlastnictvi nebo jiny predmét prav dusevniho vlastnictvi disponuje potencidlem pro
komeréni vyuziti, zpracuje KTT JU ve spoluprdci se zic¢astnénymi pracovistém plan komercializace
poznatku. V pfipadé pozadavku na cerpani financnich prostifedkl vyclenénych pro oblast
komercializace vysledk( vyzkumu a vyvoje vyplni KTT JU ve spolupraci se zi¢astnénym pracovistém
formular ,List popisu diléiho projektu/zaméru”, ktery tvofi Pfilohu ¢. 4 tohoto opatfeni, tyto
prostfedky mohou byt vyuZity pouze pro podporu aktivit proof-of-concept.

5.1.3. KTT JU navrhne takové formy komercializace poznatk(, které zajisti idedlni miru hodnoty za
penize a které zaroven zajisti, Ze ziskand odména bude odpovidat alesponi trini hodnoté
komercializovanych poznatkd.

5.1.4. V pipadech, kdy je to vhodné a tam, kde to vyplyva z platné legislativy’, bude zvolena forma
komercializace poznatkl s vyuZitim oteviené a transparentni verejné soutéZe na udéleni vyhradni
nebo nevyhradni licence.

5.1.4. KTT JU predloZi plan komercializace popf. pozadavek na cerpani financnich prostfedk( na
formulari ,List popisu diléiho projektu/zaméru” Radé pro komercializaci. Rada, do 2 mésicd od
obdrzeni podklad(, rozhodne o schvaleni nebo zamitnuti dil¢iho projektu popf. rozhodne o schvaleni
nebo zamitnuti poZadavku na cerpani financnich prostfedkd. Rada pro komercializaci mUze

! Nap¥iklad § 16 odst. 4 pism. a) zakona & 130/2002 Sb., o podpofe vyzkumu, experimentélniho vyvoje a inovaci
z vefejnych prostfedkd a o zméné nékterych souvisejicich zakon( (zdkon o podpore vyzkumu, experimentalniho
vyvoje a inovaci)
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predloZzeny plan komercializace i poZadavek na cerpani financnich prostredkd vratit KTT JU
s pfipominkami k dopracovani. KTT JU obdriené pfipominky zpracuje bez zbytecného odkladu
nejpozdéji do 1 mésice, Rada pro komercializaci vydd své stanovisko po obdrzeni zapracovanych
pfipominek bez zbytecného odkladu nejpozdéji do 2 mésicd.

5.1.6. V pripadé schvaleni planu komercializace zahaji KTT JU ve spolupraci se zucastnénymi
pracovistém kroky k jeho realizaci.

5.1.7. V pfipadé schvéleni poZadavku na Cerpani financénich prostfedkd KTT JU nasledné monitoruje
a koordinuje prabéh dil¢iho projektu KTT JU vypracovava ve spolupréci se zdcastnénym pracovistém
pribéziné zpravy dilciho projektu za kazdy rok realizace a predklada je Radé pro komercializaci. Rada
pro komercializaci zhodnoti realizaci dil¢iho projektu a vynakladani finanénich prostfedk(, do 2
mésicl od obdrZeni zpravy rozhodne o pokracovani/pozastaveni nebo ukonceni diléiho projektu. Po
ukonceni realizace dil¢iho projektu vypracovdva KTT JU ve spolupraci se zucastnénym pracovistém
zavérecnou zpravu dil¢iho projektu a predklada ji Radé pro komercializaci ke schvaleni. Formulare
prabéiné a zavérecné zpravy jsou pfilohou €. 5 a 6 tohoto opatreni.

5.1.8 Schéma tohoto postupu je obsahem Ptilohy €. 7 tohoto opatreni.

5.2. Zasady spoluprace pro smluvni a kolaborativni vyzkum

5.2.1. JU poskytuje sluzby smluvniho vyzkumu za nasledujicich podminek:

e JU nenese riziko neuspéchu vyzkumnych aktivit, nebo je nese pouze v minimalni nezbytné
mife s tim, Ze tato rizika jsou promitnuta do odmény JU za realizované sluzby,

e JU poskytuje sluzby za odménu, kterd odpovida trini cené a v pfipadé, kdy trZni cenu nelze
zjistit za cenu, ktera zahrnuje plné naklady a pfimérenou marzi.

5.2.2. JU se ucastni projektQ kolaborativniho vyzkumu s podniky z aplikacni sféry (tedy subjekty,
které nemaji charakter vyzkumné organizace) pouze za splnéni jedné z nasledujicich podminek:

e zUcastnéné podniky z aplikacéni sféry hradi pIné naklady projektu; nebo

o vysledky, které nemaji za nasledek vznik prav k duSevnimu vlastnictvi, mohou byt obecné
Sifeny a pripadna prava k dusevnimu vlastnictvi s ohledem na vysledky VaVal nalezZeji plné
JU nebo v odpovidajicim podilu jiné vyzkumné organizaci; nebo

e JU obdrzi od zucastnénych podnik(l z aplikacni sféry nahradu rovnajici se trzni cené prav k
dusevnimu vlastnictvi, ktera plynou z cinnosti vyzkumné organizace v souvislosti
s projektem, a kterd se prevedou na zucastnéné podniky z aplikacni sféry. Pfipadny
prispévek zucastnénych podnik( na ndklady vyzkumné organizace se od této nahrady
odecte; nebo

e smlouva s partnery projektu kolaborativniho vyzkumu bude nastavena tak, aby prava
k predmétliim dusevniho vlastnictvi (vysledky VaVal v rdmci projektu) a prava na pfistup
k témto vysledkiim byla mezi partnery rozdélena s pfimérenym zohlednénim miry pfispéni
na jejich vytvoreni véetné odvedené prace a financnich a jinych prispévku k projektu.
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5.2.3. Principy uvedené v tomto ¢lanku se primérené uplatni i na spolupraci JU s jinymi vyzkumnymi
organizacemi.

5.2.4. KTT JU vramci pfipravy projektl smluvniho a kolaborativniho vyzkumu doporuci vhodnou
formu zjisténi trini ceny vysledk( (napriklad verejnou soutéz, znalecké ocenéni apod.), pfipadné
metodu pro uréeni nakladll a pfimérené marze.

5.3. Monitoring vysledkt procesu komercializace
5.3.1. KTT JU provadi pravidelny nasledny monitoring aktivit komercializace.

5.3.2. KTT JU zajistuje spravu licenénich smluv, spravu smluv o spole¢ném vlastnictvi predmétl prav
dusevniho vlastnictvi a spradvu smluv o smluvnim vyzkumu a spravu smluv o kolaborativnim vyzkumu.
KTT JU zajistuje dohled nad plnénim téchto smluv, vymahani pohledavek z téchto smluv a
rozdélovani vynosl z téchto smluv v souladu s pfislusnymi predpisy JU.

5.4. Pravidla pro zvefejnéni software

5.4.1. Nakladani se softwarem vytvofenym jako zaméstnanecké nebo Skolni dilo upravi zvladstni
vnitfni predpis. Nestanovi-li tento zvlastni pfedpis jinak, plati Gprava v tomto ¢lanku 5.4.

5.4.2. Podminkou zverejnéni softwaru na webovych strankach JU nebo jejich soucasti na bazi
freeware, shareware a open-source licenci je, Ze tak rozhodne rektor na zakladé doporuceni dékana a
zpracovani stanoviska KTT JU. Podminkou takovéto formy zverejnéni software je, Ze bylo provéreno,
Ze software nema potencial pro komercni vyuZziti.

5.4.3. Komeréni potencidl kazdého takto zverejnéného software bude pribéziné provérovan ze
strany KTT JU zejména prostifednictvim sledovani poctu udélenych licenci. V ptipadé, Ze dojde
k vétsSimu poctu udélenych licenci, je KTT JU povinno znovu zpracovat analyzu komercniho potencidlu
a predloZit dékanovi pfislusné fakulty ndvrh dalSiho postupu k rozhodnuti rektora.

5.5. Pravidla pro zakladani a tcast JU na podnikani spin-off subjektu

5.5.1. Tento c¢lanek 5.5. nad ramec platnych pravidel pro zakladani pravnickych osob JU stanovi
pravidla pro zakladani spin-off subjektd.

5.5.2. JU se na podnikani spin-off subjekt(l podili za nasledujicich podminek:

e hodnota vklad( JU do pravnické osoby véetné predmétl dusevniho vlastnictvi odpovida
podilu na rozhodovani a podilu na zisku v spin-off subjektu; a

e udéleni licence nebo pfevod prav po zaloZeni subjektu jsou realizovany za protihodnotu
odpovidajici trzni hodnoté predmétu licence nebo prevadéného prava.

5.5.3. Spin-off subjektu zaloZenému v souladu s timto ¢lankem 5.5. m{iZe byt udéleno pravo
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uzivat loga JU a jednotlivych fakult,
uzivat oznacené spin-off ve spojeni s oznacenim JU,
uzivat oznaceni s odkazem na vyvoj technologii a produktl na JU a pfislusné fakulté.

5.5.4. Pro ptipad spin-off subjektu bez majetkové tcasti JU plati, Ze:

tento subjekt nema Zadnad prednostni prava na udéleni licenci ¢i prevod prav
k predmétiim dusevniho vlastnictvi JU;

tento subjekt nemd Zadna prdva na bezplatné nebo zvyhodnéné vyuzivani movitého di
nemovitého majetku, ledaze tak stanovi smlouva mezi JU a za takové zvyhodnéni nalezi JU
jind realnd protihodnota;

tento subjekt nema Zadna pfednostni prava na udéleni vefejnych zakazek ze strany JU;
Ucast JU na podnikani tohoto subjektu je obsahem pisemné smlouvy uzaviené mezi JU a
timto subjektem, jejimz prostfednictvim jsou ochranény opravnéné ziajmy JU a
minimalizovdna rizika Ucasti na podnikani tohoto subjektu;

pfipadna prava JU jsou takovému subjektu poskytnuta za protihodnotu odpovidajici trzni
cené téchto prav.

5.5.5. Pro pfipad spin-off subjektu s podilem JU plati, Ze:

tento subjekt nema Zzddna prednostni prava na udéleni licenci ¢i prevod prav
k predméttim dusevniho vlastnictvi JU;

tento subjekt nemd zadna prdva na bezplatné nebo zvyhodnéné vyuzivani movitého di
nemovitého majetku, ledaZe tak stanovi smlouva mezi JU a za takové zvyhodnéni nalezi JU
jind realna protihodnota;

tento subjekt nema zadna prednostni prava na udéleni vefejnych zakazek ze strany JU;

v zakladatelskych dokumentech tohoto subjektu je obsazena Uprava, jejimz
prostfednictvim jsou ochranény oprdvnéné zajmy JU a minimalizovdna rizika ucasti na
podnikani tohoto subjektu, zejména musi byt upravena moznost ukonceni Ucasti na spin-
off subjektu (napfiklad odkupem akci, podilli apod.), zptsob jednani JU v organech spin-
off subjektu a odpovidajici podil na rozhodovani vcetné definice rozhodnuti, které lIze
v organech spin-off subjektu realizovat pouze se souhlasem JU;

pfipadna prava JU jsou takovému subjektu poskytnuta za protihodnotu odpovidajici trzni
cené téchto prav.

5.5.6. Pro pfipad spin-off subjektu se 100% ucasti JU plati, Ze:

tento subjekt nema Zadna prednostni prava na udéleni verejnych zakazek ze strany JU,
ledaZe to umoZiiuji platné piedpisy v oblasti vefejného zadavani’;

pfipadna prava JU jsou takovému subjektu poskytnuta za protihodnotu odpovidajici trzni
cené téchto prav.

5.5.7. KTT JU zajistuje uplatfiovani prav JU ve spin-off subjektech a fizeni vztahu JU k témto

subjektlm a pravidelné (nejméné 1x za rok) informuje vedeni JU o déni v téchto subjektech.

2 Napfiklad § 18 odst. 1 pism. e) zdkona ¢. 137/2006 Sb., o vefejnych zakazkach, v platném a G¢inném znéni
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5.5.8. KTT JU v pfipadé potieby vypracovava a predklada rektorovi stanovisko KTT JU tykajici se:

e zmény vySe majetkového podilu JU ve spin-off subjektu véetné ukonceni Ucasti JU na spin-
off subjektu,

e zmény pravni formy spin-off subjektu,

¢ volby do organu spin-off subjektu,

e smluv uzaviranych mezi JU a spin-off subjektem,

e rozhodovani o zméné vysSe zakladniho kapitalu spin-off subjektu, jakoZ i o pfiplatcich
mimo zakladni kapital,

e dalSich vyznamnych rozhodnuti tykajicich se ucasti JU na spin-off subjektu.

6. Odména plvodcu a rozdéleni €istych vynost komercializace
6.1. Obecna ustanoveni o odméné plivodcti

6.1.1. Plvodci, ktery vytvofil v ramci plnéni pracovnich ukoll predmét prav primyslového
vlastnictvi, na které JU uplatnila pravo, ma narok na odménu dle tohoto ¢lanku. Touto odménou
nejsou dotceny jiné odmeény dle jinych vnitfnich predpist JU, pfipadné jejich fakult ani vyse mzdy
pfislusného pracovnika.

6.1.2. Dle tohoto opatteni plivodci nalezi vidy:

e jednorazovd odména pulvodce a
e odména pulvodce za vyuziti.

6.1.3. V pripadé, Ze byl predmét prav primyslového vlastnictvi vytvoren kolektivem puvodcl, pro
ucely vypoctu odmeény se za plivodce povazuje tento kolektiv. V ramci kolektivu se pak odména déli
dle rozhodnuti vedouciho kolektivu na zakladé miry, jakou se kazdy ze spoluplivodcl na vytvoreni
predmétu prav primyslového vlastnictvi podilel, nebo nelze-li podil dle tohoto kriteria urcit, rovnym
dilem.

6.1.4. O zpUsobu vyplaty odmény a jeji vysi se s plvodcem (spoluplvodci) uzavie smlouva
o poskytnuti odmény. Smlouvu o poskytnuti odmény za JU s plivodcem (spoluplvodci) uzavira rektor
nebo jind osoba k tomu vyslovné povérend rektorem. Pfipravu smlouvy a jednani o jejim obsahu
zajistuje KTT JU.

6.2. Jednorazova odména plvodce

Plvodce, ktery po 1. 7. 2013 radné ohlasil KTT JU vytvoreni predmétu primyslového vlastnictvi, na
které bylo nasledné vici plivodci ze strany JU fadné uplatnéno pravo, bude poskytnuta jednorazova
odmeéna dle typu vysledku. Pravo plvodce na dodatecné vyrovnani za podminek stanovenych
pravnimi predpisy a ¢lankem 6.3. tohoto opatfeni timto neni dotéeno.

6.2.1. Sazby odmén dle tohoto ¢lanku 6.2. stanovi pro jednotlivé fakulty JU dékan.

6.2.2. Obdobnym a pfiméfenym zplsobem bude postupovano i ve vztahu kautorim
zaméstnaneckych dél v rdmci prava autorského.
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6.3. Rozdéleni vynosi z komercializace poznatkd

6.3.1. Rozdéleni vynosl z komercializace poznatki je uréeno procentualné z Cistych vynos dle nize
uvedenych kritérii:

Cisty vynos JU Vyse odmeény | Podil Podil KTT JU* | Pfispévek do
puvodci pracovisté licen¢niho
plvodce fondu JU**
do 100 tis. K¢ 70 % 10% 10% 10%
100 tis K¢ az 1|55% 20% 15% 10%
mil. K¢
nad 1 mil. K¢ 40 % 34 % 20% 6%

* Nevycerpané pfispévky KTT se ke konci roku prevedou do licen¢niho fondu JU (pokud
existuje).

** Do vytvoreni univerzitniho licen¢niho fondu nalezi tyto prostfedky pracovisti plvodce.

6.3.2. Cistymi vynosy se rozumi rozdil mezi p¥ijmem z licenci nebo z jiného vyuzivani a veskerymi
externimi naklady spojenymi s trznim zhodnocenim predmétu, zejména s ochranou prav predmétu
prav primyslového vlastnictvi (pfihlasky patentl a dalSich zplsobUl ochrany dusevniho vlastnictvi,
platby patentovym zastupclm, udrZovaci poplatky apod.), naklady na externi sluzby a analyzy
(prizkum trhu, posudky odbornikli apod.), ndklady na platby externim obchodnikiim a brokeriim
zmensené o pripadnou dotaci z projektu.

6.3.3. Za pfijmy zlicenci ve smyslu ¢lanku 6.3.2. se nepovaZuje instituciondlni podpora ani jina
verejna podpora.

6.3.4. Odmeéna se vyplaci kazdoro¢né do 4 mésict od skonceni relevantniho U¢tovaciho obdobi.
VysSe odmény se urcuje z celkového objemu Cistych vynosu vysledku puvodce vyplacenych od vzniku
prvnich pFjmG z licenci nebo z jiného vyuZivani vysledku. Castky pFijm@ z licenci nebo z jiného
vyuzivani vysledku a dalsich vysledk(l stejného plivodce, které predstavuji zdokonaleni nebo doplnéni
pGvodniho vysledku, se pro potieby vypoctu odmény scitaji.

7. Spolecna, prechodna a zavérecna ustanoveni

Toto opatieni rusi opatfeni rektora €. R 249/2013 ze dne 1. 7. 2013.
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8. Prilohy

Pfiloha ¢. 1 Ozndmeni plivodce (formuldF)

Pfiloha &. 2 Uplatnéni vysledku viici pivodci (formuldr)

Pfiloha &. 3 Schéma zajisténi ochrany pfedmétl primyslovych prév na JU

»

Pfiloha €. 4 List popisu dil¢iho projektu/zameéru (formular)

v

Priloha &. 5 Formulaf priib&Zné zpravy
Pifloha €. 6 Formular zavérecné zprévy

Pfiloha ¢. 7 Schéma komercializace poznatk( na JU

Zpracovala: KTT JU \
~
m/l/b /
prof. RNDr. Libor Grubhoffey, dSc.

rektor

Rozdélovnik:  dékani fakult, vedeni JU
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